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PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJT DALIS
2019 m. lapkrigio /4 d. Ne. DC- {1/
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba (jm. k. 188787855, Savanoriy pr. 8, Vilnius),
atstovaujama LK Depy tarnybos vado plk. Itn. Remigijaus Mikos, veikiandio pagal Lietuvos
kariuomenés Depy tarnybos nuostatus, patvirtintus kradto apsaugos ministro 2014 m. rugséjo 18 d.
isakymu Nr. V-859 (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Stokker®; jm. kodas 211660860, Islandijos pl. 5, Kaunas) atstovaujama vyr.
pardavimy vadybininko Raimondo Jasionio, vm}qaném pagal 2019 m. sausio 3 d. jgaliojima Nr. 33
(toliau — Pardavéjas)

toliau kartu Sioje prekiy pitkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis, o kiekvienas
atskirai — ,,Sahm1 vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymy ir Viesujy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 patvirtintu ma¥os vertés
pirkimy tvarkos aprasu, sudare §ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamsa ,, Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau i¥vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti aukSto slégio plovyklas (toliau — Prekes),
atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Auksto slégio plovykly techniné specifikacija, kiekis ir kaina® (toliau |
- 1 priedas) patmktas technines specifikacijas.

1.2. erkejas isipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkanéias
Prekes ir u jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

BVPZ kodas: 42924740-8

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina 9 900,00 eury (devyni tikstanciai devyni Simtai eury 00 ct) su PVYM. Prekiy
kainos su PVM, visais kitais mokes¢iais bei i§laidomis, kurios atsiranda vykdant $ia Sutartj, nurociytz
Sutarties 1 priede.

2.2. Prekiy kainos, nurodytos Sutarties 1 priede, yra pastovios ir nekeitiamos visa Sutarties galiojimo
laikotarpi, i8skyrus atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keitiasi PVM tarifas.

2.3. Pasikeitus PVM tarifui, Prekiy kainos perskaidiuojamos Sutarties bendrojoje dalyje 2.2 p
nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta: A. Juozapaviiaus pr. 11, Kaunas, Pirkéjo darbo laiku: nuo pirmadienio
iki ketvirtadienio — nuo 8 val. iki 17 val., penktadienj nuo 8 val. iki 15.45 val., piety pertrauka nuo 12
val. iki 12.45 val.

3.2. Pardavéjas Prekes pristato per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo uZsakymo el. pastu gavimo
dienos.

4. Apmokéjimo tvarka ‘

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1. papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avansas —nenumatytas.

4.3. Vykdant Sutart;, PVM saskaitos faktliros turi biti teikianios naudojantis informacinés sistemos

,,Il gskaﬁa /,pmmonemxs Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teise neatlikti




S.Pirkejo teisé vienalaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pﬁstatyh Prekes daugiau kaip 3 (iris) darbo dienas niwo Sutartyje num&tyto
termino, Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

5.2. Kiti viena$alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé ‘,
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybés garantijos / tinkamumo naudoti terminas - taikoma Prekes
gamintojo suteikta garantija. Prekiy kokybés garantijai tatkoma Sutarties bendrosios dalies ir 6.3
papunk¢iy nuostatos.

7.2. Pardavéjas po 1astisko Pirkéjo pranesmo per 3 (tris) darbo dienas neatitinkanias reikalavimy
Prekes turi pakeisti tomis patiomis Prekémis, atitinkandiomis Sutarties bei jos priedo reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7.3. Kiti garantiniai jsipareigojimai nurodyti Sutarties 1 priede.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendroves laidavimo rato arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9, Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,1 procentas.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0,1 procentas.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) procenitai muo Sutarties kainos be PVM.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjo asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma — vyr. pardavimy vadybininkas Raimondas
Jasionis, +37061600585.

9.7. Pirkéjo asmuo, atsakingas vz Sutarties vykdyma — kpt. Ariinas MusSinskis, Technikos remonto
karininkas, LK Depy tarnyba, tel. +370 706 77 769, el. paStas: arunas musinskis@mil.lt.

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. priedas Nr. 1 ,,Auksto slégio plovykly techniné specifikacija, kiekis ir kaina®.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius.

10.2. Sutartis galioja 3 mén., o finansiniy ir garantijy 151parelg011mq atzvilgiu, iki visisko tokiy
isipareigojimy jvykdymo.

10.3. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kartuomenés Depy tarnyba
[monés kodas 188 78 78 55
Savanoriy pr. 8, Vilnius

Tel (8 5)278 5310

Mokétoj jas:
Lxei:uvos kammmﬁue
ﬁﬂ@n% k@,das 188; 732677

PVM«ké}das 11887326716

R
R



a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB bankas , Swedbank®, banko kodas 73000

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB | Stokker™

Imonés kodas 211660860

PVM kodas LT116608610
Islandijos pl. 5, Kaunas

Tel. +370 37 310959

as. LT39 7044 0600 0326 1049
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

as. LT83 7300 0100 7498 0920
Bankas: AB Swedbank

Banko kodas:73000Bankas: AB SEB bankas
Banko kodas:70440

PIRKEJAS
Lietuvos karivomenés Depu tarnyba
LK Depy tamybg¥ vAdas

plk. Itn. Remi % Mika

PARDAVEIJAS
UAB | Stokker®
Vyr. pardavimy vMybhiﬂgs

/5

o

Raimondas Jasionis
AV. ——
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

TI. BENDROJI DALIS
2019 m. lapkri¢io + d. Nr.DC- {{ 7
Vilnius

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pmkime—-pardawmo sutarties pnedal

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkaritis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
8ioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybeés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Jalis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos hwncljos irfarba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6, Sutarties objekfas - prekés ir visos su 31,; pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
speczahs] oje dalvge ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus,

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nuamtyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskmuuota it negincijama pinigy suma, kurig Pardavéjas {sipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai&iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty patiy Zaliavy, gauty i to
paties Pardavéjo pagal ta palig technologija, tomis paCiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinangiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
isipareigojimus (paskuting skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinemis dieriomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikeje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjinny terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali tureti daugiskaitos
prasme ir atvirkséial.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiéia@wﬁ&)vaujzmasi Zodine prasme.




2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodares taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainial - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi prekems taikomo PVM/akecizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami raStisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saln; pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy tkainial keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitivoti jkainiai iforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatornos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikoma).

2.4. I Sutarties kaing turi blti iskaitiuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokes¢iai. [ prekiy jkainius
. turl biti jskaiéiuotos visos su prekiy pardavimu sus’ijusios i8laidos ir mokesCiai (laitkoma, jeigu
sutarfyje néra nurodoma Sularties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
iskaitiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas; ‘

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros i8laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZidrai, i8laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialicjoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
‘terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pnsmto savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pmke;as nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasira$ius perdav;mo-pﬂem;mo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(/ezgt: pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos pne:de (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekems atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesn¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyts prekiy siunta bei Jaikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleid¥iamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte nurnatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas isipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybeés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fe? spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiliros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
klekweg)a“prgke (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
} 6. !Efixrke};ﬂs S;fzﬁ“ames bendrmms dalxes 3 5 1 ptmixte nurodymb prequ darbmms etalonus ir su qu
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grazina tik tada, kai Pardavéjas blina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant
garantinius jsipareigojimus. '

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeifia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirades papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyge ir jos priede (-uose) perkamoms prekems»
nustatytus reikalavimus, uz ta padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti
suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos pm@de {-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - pnemlmo akta
(jeigu paszrasomas), per 30 (irisde§imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto paszrasymo (jeigu
pasiraSomas) ir sgskaitos gavimo dienos (saskaity faktiira taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus {ne véliau kaip per 30 (irisdedimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
moka paltikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2, Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pnstatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkandios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos pneée (-uose) nustatytus reikalavimus (i spec. dalyje nurodyta, kad §i
sql}ga tazkomsz)

43, Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 {penkjas) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pnstaiyma terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés
(apmokeéjima jrodantj dokuments ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (feigu suiarties
vkdymas bus utikrintas laidavimu).

44. Banko ﬂarantg{uc ar laidavimo radte privalo biti jradyta, kad garantas/laxciumojds
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko praneSimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pli‘kéjlu
suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti ;raé,ytos nuostatos ar salygos, kurios {pareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo
rasty iddavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo radta i¥davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimag) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimiy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudx;ri’é bendrmes laidavimo raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitorna pagal Sutarties
aﬁendfosws dai,%e% 4.1 punkts.
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4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus del avansinio apmokéjimo banka garantijoje -
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
jvyvkdZius dalj jsipareigojimy.

5. Prekig kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2, Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés wztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalini Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo prieZitra sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyia, kad §i
sglyga faikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo
‘sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai mformuojant Pirkéja (ei spec. dalyje nurodyta,
kad i sglyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustatius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieSiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamcs o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybeé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasﬂjawes)

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybes ir jy atitikimo Sulartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5, Pirkejui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, 1§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodvtas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede {-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodvia, kad §i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos. Nustagius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo
isbrokuotos. partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymu
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam ﬂrz;szq prekiy, neatitinkandéiy sutartyje it
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkan¢ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymu metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimarns, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokeéjimo. ‘

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantij Qﬁv‘tmé\amumo naudoti terminas.

64“ Kakybes gglantljosmnkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
t e dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kita
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analogiska preke, kuria blity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkangia 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uosc) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje
nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatylg terming savo saskaita gasaimm prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specxalmjoge dalyje nustatyty terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy tritkumus Parf}avejas
informuojamas ratu (faksu arba paStu). PareikSti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojime metu,

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios pam}os)
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kal gauti laboratoriniy bdﬂdqu rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyia; kad §i
sqlvga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiragymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas nepaléjo naudotis trikumy Salinimo mety, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trilkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy j isipareigojimy pagal $ig Sutart nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai {vyko dél nejprasty aplinkybiy, kunq Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose  Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840,
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Saiys vadovaunjasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugahmos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pakeidianéiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netmkama Ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai ragtu apic nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deszmt) darbo dieny nuo tokiy aplmkyblq
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
dq,}o visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
;mparelgqpm;} vykdymo terming. Pranesimo tmp pat reikalaujama, kai i¥nyksta isipareigojimy
nfsvykd?mo pagg;hdas
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8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ~Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas®
ir ,,Informacija apie gamintoja ir tiekejg”. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiradytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (ei spec. dalyje nurodyia, kad §i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikt
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. 8i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uXtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts
dieny skai€iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél 3ios
Sutarties pakeitimo, leidZiandiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaSaliskai nutraukti Sutarti, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai ra$tu ne vélian kaip pries
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informa es Pardavéja turi teise vienaSalidkai nutraukti S utartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tickti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i3skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyts atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus; ‘

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantijay; '

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy, - .

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galiotiy
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (eigu pagal sutarties sqlygos
numatytas avanso mokeéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéju sqrasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugurmui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeign Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodyias kitas terminas) radtu informaves Pardavéja turi teise vienadaliSkai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi 1 teismg dél bankroto ar restruktitizavimo bylos
iskelimo, arba jam ikelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediros pradejimo. _

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokeétas) uZ prekes, kurios nebuvo

pristatytos.

10. Ginty sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi-farp Sutarties Saliy kil gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
bdu, o nepavykds taip iSspresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
" nus gt}%a;‘”%adgwi@avos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
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asmuo, o Lietuvos kariwomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés ™)
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2 % dyd¥io (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM u# kiekviena uzdelsty dieng/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutart]. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau
kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nuredomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirius nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant save
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyty terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy. kuriu trikumai nepafalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu. ' '

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (feigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZastiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sufarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dyd¥io Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM.

Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleid¥ianti Pirkéja nuo civilines
atsakoniybés ir paliikany mokejimo uz pavéluot atsiskaityms.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdyms iztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglvga taikoma,
fj‘eigug@»{gﬁie& Mokdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties

_bend; ng,ggiggﬁggldc punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
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bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi {sipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyty sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i¥ 9.2.1 - 927, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje ivardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo
radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik u¥ tiesioginiy nuostoliy atlyginima
nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrediy Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (eigu sutarties vykdymas bus witikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas tuti neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rasti%ko prane$imo, patvirtinandio Sutarties nutraukima deél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi Isipareigoty suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita (eigu sutarties vykdymas bus uttikrintas laidavimu arba banke
garantijay.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jyykdymo u#tikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (eigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimy). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleid%ia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu sutarties vykdymas bus
ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo isipareigojimu (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia nawjg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi feise nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo utikrinimas graZinamas per 10 (deSimf) dieny nuo $o wtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska praSyma (feigu sutarties vkdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keidiamos, isskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Viesujy pitkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties sglygy keitimn nebus laikomas
Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei sios aplinkybés nustatytos aigkiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo. metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems u?
Sutarties vykdymag atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ragtitku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant VieSujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutart] pabaigos ir neatleid?ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
paZeidima. '

13. Susirainéjimas

13.1. g}ii;“i(éj% Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, Jjeigu
artis sudaroma angly kalba) kalba turl bili ragtiski. Saliy viena kitai siundiami prane§imai turi
@m@@&é&g@gkﬁomniu paStu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane$imai turi bati
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siuntiami Sutartics specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | raStiska prane$ima gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti radtisko pranesimo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranedti apic
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikiy
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitafs.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo witikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja urtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo iSankstinio ra§ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamesios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai -autentiski ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir {sipareigojimy pagal iz
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigoj img Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydZio 3aliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkeéjui biity pateikta pretenzijy ar i¥kelta byly dél

patenty ar licencijy paZeidimuy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant,

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigejo ar kito -
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aidkinamas Saliy ra$tisku sutarimu nekei¢iant sutarties salygy.
15.8. Subtiekejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) jforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, ptiiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samaty, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.
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15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam §ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS | PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomenés Depy tamyba UAB ,,Stokker )

LK Depy tamybosgxf s Vyr. pardavimy vadybininkas
y / A

Raimond& J aszoms
A, V ‘
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Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DC — fifw
1 priedas

AUKSTO SLEGIO PLOVYKLY TECHNINE SPECIFIKACLIA, KIEKIS IR KAINA

BVPZ kodas: 42924740-8

Vieneto Suma
Eil Pre.k Eq Techninés specifikacijos Mam Kiekis k,a;..na eurais
Nr.|pavadinimas vit, eurais su| oo
1 2 3 4 5 6 7

Bendrieji reikalavimai: Auksto slégio
plovykla (toliau - pim*ylda) yra skirta
transporto  priemoniy ir agregaty plovimui
auksto slégio srove.

Techninés savybés: Galia— 7,5 kW,
itampa 3/400/50 £/V/Hz, na$umas 500-1000 I/h,
darbinis slégis 30-200 bar, maks. temperatiira —
155°C, kuro bakas — 25 1, degaly sgnaudos — 6,5

1, [rukstoslégio i p1ovimo priemoniy talpa 20, svoris — 133 | ype | 9 | 495000 9900.00
plovykla kg. Komplektacijoje: greito fiksavimo jungtys ’ o
"Easy Lock”, purSkimo pistoletas "EasyForce”,
islégio reguliatorius "Servo Control", auksio
slégio Zarmna ~10 m, purskimo antgalis 1050
min, purkStukas, SDS sistema.
Reikalavimai tiekéjui: Plovyklai suteikta 12
{(dvylikos) ménesiy garantija nuc pristatymo |
Pirlkeéjo sandélius dienos,
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kanuomeaes Depy tarnyba UAB , Stokker
LK Depy tamy% Sﬁ‘sfadas Vyr. pardaviriy \adybmmkas

Rmnond@ J as;%
AV, :




UZDAROJ! AKCINE BENDROVE STOKKER

[GALIOJIMAS
| 2019:91-03 Nr. 53

UAB ,STOKKER" (imanés kadas 211660880, usregistructa Lietuvos
‘Respublikos Juridiniy asmeny registre) esantl Istandfios pl. 5, Kaunas,
atstovauiama. direkioraus Algimante Gngu igalioja wyr. pamawmq
vadybitinka Raimeénda Jasionj oim @ ) sistovauti UAR
"STOKKER" teildant pasitiymus, dalyvauiant derybose, tverkant bei

pesirasant pardavimo sitars, deklaracijas bei visus kifus su konkursy —
susfjusius dokumentus vieSuly pirkimy konkursuose.
lgalicjimas galicja Ik 2018 i. grueasio 31 d,

Algimantas Grigas
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